CHAPITRE 133

Loi modifiant la loi 1-2 Elizabeth II,
chapitre 118, autorisant Les commis-
saires d’écoles pour la municipalité de
la cité de Beauharnois 4 imposer une

taxe d’'éducation

[Sanctionnée le 10 février 1954]

CHAPTER 133

An Act to amend the act 1-2 Elizabeth I1I,
chapter 118 to authorize The school
commissioners for the municipality of
the city of Beauharnois to impose an

education tax

[Assented to, the 10th of February, 1954]

lgﬁam— AT’I‘ENDU que Les commissaires d’éco- WHEREAS The school commissioners Preamble.
e les pour la municipalité de la cité for the municipality of the city of
de Beauharnois, dans le comté de Beau- Beauharnois, in the county of Beauhar-
harnois, ont, par leur pétition, représenté nois, have, by their petition, represented
qu'il est dans l'intérét de leur corporation that it is in the interest of the corporation
qu’ils ne soient pas liés par les ordonnan- that they be not bounded by the orde-
ces des réglements municipaux de la cité nances of municipal by-laws of the city
de Beauharnois, quant a la taxe d'édu- of Beauharnois as regards the education
cation; tax;

Attendu qu’il est a propos d’accéder  Whereas it is expedient to grant the
a la demande contenue dans cette péti- prayer contained in the said petition;
tion;

A ces causes, Sa Majesté, de 'aviset du ~ Therefore, Her Majesty, with the advice
consentement du Conseil législatif et de and consent of the Legislative Council and
I’Assemblée législative de Québec, décréte of the Legislative Assembly of Quebec,
ce qui suit: enacts as follows:

19?2~53. 1. L’article 1 de la loi 1-2 Elizabeth II, 1. Section 1 of the act 1-2 Elizabeth II, 1952-53,
::ffgmp, chapitre 118, est remplacé par le suivant: chapter 118, is replaced by the following: ¢ %ff,;
placed.
Impbt “1. Pour fins d’éducation, Les com- “1. For educational purposes, The Special
spéeial  missaires d’écoles de la municipalité de school commissioners for the municipality fox 2%,

la cité de Beauharnois, dans le comté
de Beauharnois, peuvent, par résolution,
décréter, imposer et prélever un impdt
spécial de un pour cent (19%), de méme
nature, établi sur les mémes bases, sauf
pour le pourcentage de I'impdt, avec les
mémes effets et sujet aux mémes exemp-
tions, mutatis mulandis, que la taxe éditée
par la Loi de I'impét sur la vente en détail
(Statuts refondus, 1941, chapitre 88 et ses

of the city of Beauharnois, in the county
of Beauharnois, may, by resolution, decree,
impose and levy a special tax of one per
cent (19%), of the same nature, established
on the same basis except for the percent-
age of the tax, with the same effects and
subject to the same exemptions, mulatis
mutandis, as the tax enacted by the Retail
Sales Tax Act (Revised Statutes, 1941,
chapter 88 and its amendments), in the
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amendements), dans tout le territoire
soumis & leur juridiction.”

2, L’article 2 de la loi 1-2 Elisabeth 11,
chapitre 118, est remplacé par le suivant:

“2, Ladite taxe est prélevée et percue
en méme temps, de la méme maniére, aux
mémes conditions et avec les mémes sanc-
tions que la taxe pergue en vertu de I'arti-
cle 4 dudit chapitre 88 des Statuts refon-
dus, 1941 et ses amendements et, aux fins
de cette perception, les commissaires d’é-
coles sont autorisés a faire des conven-
tions, avec le ministre des finances de la
province.

Ces conventions pourront autoriser le
ministre des finances de la province a
exercer les droits des commissaires d’écoles
concernant la perception de ladite taxe
et les poursuites pour infraction & la
présente loi, et I'article 28 du chapitre 88
des Statuts refondus, 1941 et ses amende-
ments (Loi de 1'impdt sur la vente en
détail), est déclaré applicable a la taxe
d’éducation imposée par les commissaires
d’écoles en vertu de la présente loi,
mutatis mulandis.”

3. La présente loi entrera en vigueur
le jour de sa sanction.
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whole territory submitted to their juris-
diction.”

2. Section 2 of the act 1-2 Elizabeth 1952'53
II, chapter 118, is replaced by following: ¢ 21“,_
placed.

‘2, The said tax shall be levied andlm'v ete.
collected at the same time, in the same
manner, on the same conditions, and with
the same sanctions as the tax collected
under section 4 of the said chapter 88 of
the Revised Statutes, 1941 and its amend-
ments and, for the purposes of the said
collection, the school commissioners are
authorized to enter into agreements, with
the Minister of Finance of the Province.

Such agreements may authorize the Tfr&.“ﬂger

Minister of Finance of the Province to° &M
exercise all the rights of the school
commissioners respecting the collection
of the education tax and proceedings for
infringement of this act, and section 28
of chapter 88 of the Revised Statutes?
1941 and its amendments (Retail Sales
Tax Act) is declared applicable to the
education tax imposed by the school
commissioners under this act, mutatis
mulandis.”

3. This act shall come into force on Cf:mlfng
the day of its sanction. PRDAREER:



